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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 708/2008,

annettu 24 piivini heinikuuta 2008,

asetuksen (EY) N:o 1266/2007 muuttamisesta niiden edellytysten osalta, jotka koskevat poikkeuksen
myo6ntimistd tietyille taudille alttiisiin lajeihin kuuluville eliimille neuvoston direktiivissi
2000/75(EY siidetysti poisvientikiellosta

(ETA:mn kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon lampaan bluetongue-taudin torjunta- ja havit-
tdmistoimenpiteitd koskevista erityissddnnoksistd 20 paivind
marraskuuta 2000 annetun  neuvoston  direktiivin
2000(75/EY () ja erityisesti sen 9 artiklan 1 kohdan c alakoh-
dan, 11 ja 12 artiklan sekd 19 artiklan kolmannen kohdan

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komission asetuksessa (EY) N:o 1266/2007 (?) vahviste-
taan sddnnot, jotka koskevat bluetongue-taudin torjuntaa,
seurantaa ja valvontaa sekd rajoitusvyohykkeilld ja rajoi-
tusvyohykkeiltd tapahtuvien eldinten siirtojen rajoituksia.
Siind vahvistetaan myos edellytykset poikkeuksille direk-
tiivissd  2000/75/EY sdddettyyn poisvientikieltoon, jota
sovelletaan tartunnalle alttiisiin eldimiin sekd niiden sie-
mennesteeseen, munasoluihin ja alkioihin.

(2)  Useiden jdsenvaltioiden hiljattain kerddmit uudet tieteel-
liset tiedot bluetongue-viruksen patogeneesistd osoittavat,
ettd istukan kautta tapahtuva bluetongue-tartunta on to-
dennidkoinen ainakin serotyypissd 8. Sen vuoksi olisi pi-
dettdvd voimassa varotoimenpiteet, joilla estetddn taudin
mahdollinen levidminen kantavien eldinten tai tiettyjen
vastasyntyneiden eldinten kautta ja joista sdddetddn ase-
tuksessa (EY) N:o 1266/2007, sellaisena kuin se on muu-
tettuna komission asetuksella (EY) N:o 384/2008 (3).

(3)  Eldinten, jotka olivat ennen keinosiemennystd tai astu-
tusta immuuneja bluetongue-tartunnalle muunnetun ela-
vin rokotteen tai inaktivoidun rokotteen ansiosta, ei kat-
sota muodostavan merkittdvdd riskid taudin kannalta
edellyttden, ettd rokottamisen ja keinosiemennyksen tai

() EYVL L 327, 22.12.2000, s. 74. Direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna komission paitoksella 2007/729/EY (EUVL
L 294, 13.11.2007, s. 26).

() EUVL L 283, 27.10.2007, s. 37. Asetus sellaisena kuin se on muu-
tettuna asetuksella (EY) N:o 394/2008 (EUVL L 117, 1.5.2008,
s. 22).

() EUVL L 116, 30.4.2008, s. 3.

astutuksen vililld on kulunut riittdvasti aikaa. Asetus (EY)
N:o 1266/2007, sellaisena kuin se on muutettuna ase-
tuksella (EY) N:o 384/2008, kattaa vain inaktivoidulla
rokotteella rokotetut eldimet.

(4)  Koska hiljattain saadut alustavat tieteelliset tiedot eivit
osoita, ettd eldvilli muunnetulla rokotteella vahintdin
60 pdivad ennen keinosiemennystd tai astutusta rokotet-
dollista vapauttaa vientikiellosta kaikki joko inaktivoidulla
tai muunnetulla elavilld rokotteella rokotetut immunisoi-
dut eldimet edellyttden, ettd rokottamisen ja keinosiemen-
nyksen tai astutuksen vililli on kulunut riittivésti aikaa.

(5)  Eldimet, jotka eivdt ehkd tdytd kaikkia tarvittavia vaati-
muksia, jotta ne voitaisiin siirtdd rajoitusvyohykkeelld si-
jaitsevalta tilalta rajoitusvyohykkeen ulkopuolella sijaitse-
valle toiselle tilalle asetuksen (EY) N:o 1266/2007 8 artik-
lan 1 kohdan mukaisesti, mutta jotka viedddn kolman-
teen maahan, eivit aiheuta lisariskid yhteison terveystilan-
teelle, koska eldinten madrdpaikkana ei ole yhteisossi
sijaitseva tila. Sen vuoksi kolmansiin maihin vietdviksi
tarkoitettujen tiettyjen eldvien eldinten ja tuotteiden yh-
teison  sisdistd kauppaa koskevista yksityiskohtaisista
sdannoistd 2 paivand heindkuuta 1993 tehdyssd komis-
sion pddtoksessd 93/444[ETY (*) maddriteltyjen vaatimus-
ten, jotka koskevat eldinten siirtoa poistumispaikkaan, ei
pitdisi ylittdd vaatimuksia, joita sovelletaan asetuksen (EY)
N:o 12662007 8 artiklan 4 kohdan mukaisesti teurasta-
moon lihetettdviin eldimiin. Vastaavasti ei pitdisi vaatia
lisitodistuksia, jotka koskevat asetuksen (EY) N:o
1266/2007 liitteessd III sdddettyjd edellytyksid, kun til-
laisten eldinten mukana on komission paitoksen
93/444[ETY mukainen todistus. Niin ollen asetuksen
(EY) N:o 12662007 liitteessd III oleva viittaus pddtok-
seen 93/444[ETY olisi poistettava.

(6)  Jos siirrettdessd eldimid teurastamoon tai poistumispaik-
kaan aiotaan pitdd eldinten hyvinvointia koskevien siin-
téjen mukainen lepojakso kuljetusmatkan pituuden
vuoksi, tillaisten eldinten siirtoja koskevia poikkeuksia
olisi sovellettava vain, jos on mahdollista pitdd lepojakso
alkuperitilan kanssa samalla rajoitusvyohykkeelld sijaitse-
valla tarkastusasemalla, koska ainoastaan tilléin suoran
kuljetuksen keskeyttimiseen tarkastusasemalla ei liity li-
sariskid.

(%) EYVL L 208, 19.8.1993, s. 34.
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Sen vuoksi asetusta (EY) N:o 1266/2007 olisi muutet-
tava.

Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eldinten terveyttd kisittelevdn pysyvin komitean
lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 1266/2007 seuraavasti:

1)

Muutetaan 8 artikla seuraavasti:
a) korvataan 4 kohdan b alakohta seuraavasti:
"b) eldimet kuljetetaan

— eldinladkdrin valvonnassa médrinpdand olevaan
teurastamoon, jossa ne on teurastettava 24 tunnin
kuluessa saapumisesta ja

— suoraan, ellei pidetd asetuksessa (EY) N:o
1/2005 (*) sdddettyd lepojaksoa samalla rajoitus-
vyohykkeelld sijaitsevalla tarkastusasemalla.

(*) EUVL L 3, 5.1.2005, s. 1.”

b) lisitddn 5a kohta seuraavasti:

"5a.  Sellaisten eldinten siirroille, jotka eivdt tdytd 1
kohdan mukaisia takeita, rajoitusvyohykkeelld sijaitsevalta
tilalta suoraan pditoksen 93/444/ETY 1 artiklan 2 koh-
dan a alakohdassa mdiriteltyyn poistumispaikkaan viet-
viksi kolmanteen maahan myé6nnetddn poikkeus direktii-
vin 2000/75/EY 9 artiklan 1 kohdan c alakohdan ja

10 artiklan 1 kohdan nojalla vahvistetusta vientikiellosta
edellyttden, ettd

a) alkuperitilalla ei ole havaittu bluetongue-tautitapausta
vihintddn 30 piivdn aikana ennen ldhetyspdivid

b) eldimet kuljetetaan poistumispaikkaan
— virallisessa valvonnassa ja

— suoraan, ellei pidetd asetuksessa (EY) N:o 1/2005
sdddettyd lepojaksoa samalla rajoitusvyohykkeelld
sijaitsevalla tarkastusasemalla.”

¢) korvataan 6 kohta seuraavasti:

6. Tamin artiklan 1, 4 ja 5 a kohdassa tarkoitettujen
eldinten sekd niiden siemennesteen, munasolujen ja alki-
oiden osalta on lisittdvd seuraava huomautus terveysto-
distuksiin, joista sdddetddn direktiiveissd 64/432/ETY,
91/68[ETY ja 92/65[ETY tai joihin viitataan paatoksessd
93/444[ETY:

... (tapauksen mukaan eldimet tai eldinten siemenneste,
munasolut ja alkiot) ovat asetuksen (EY) N:o 1266/2007
... (tapauksen mukaan 8 artiklan 1 kohdan a alakohdan
tai 8 artiklan 1 kohdan b alakohdan tai 8 artiklan 4
kohdan tai 8 artiklan 5 a alakohdan) sddnnosten mukai-

[SeRY

s1a

2) Korvataan liitteessd III oleva A jakso tdmdn asetuksen liit-
teelld.

2 artikla

Tamd asetus tulee voimaan seitsemédntend paivind sen jalkeen,
kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 24 piivind heindkuuta 2008.

Komission puolesta
Androulla VASSILIOU

Komission jdsen
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LIITE

”A. Eldimet

Eldimet on tdytynyt suojata Culicoides-lajin tartunnanlevittdjiltd maardpaikkaan kuljettamisen ajan.

Lisdksi on tdytettavd vihintddn yksi 1-7 kohdassa sdddetyistd edellytyksistd.

bluetongue-taudista kausittain vapaalla vyohykkeelld vihintdin 60 pdivin ajan ennen siirtopéivid ja eldimille on tehty
aikaisintaan seitsemdn péivdd ennen siirtopdivid OIE:n maaeldimille tarkoitettuja diagnostisia testejd ja rokotteita
kisittelevin kasikirjan mukaisesti taudinaiheuttajan tunnistustesti, jonka tulokset ovat negatiivisia.

Taudinaiheuttajan tunnistustestid ei kuitenkaan tarvitse tehdd sellaisissa jasenvaltioissa tai sellaisilla jasenvaltion alueilla,
joiden osalta liitteen V mukaisesti médritellyn tartunnanlevittdjastd vapaan kauden méirittdiminen voidaan todentaa
riittavilld epidemiologisilla tiedoilla, jotka on saatu seurantaohjelman tdytintoonpanon perusteella vihintdan kolmen
vuoden ajalta.

Kyseistd mahdollisuutta kdyttavien jasenvaltioiden on tiedotettava asiasta komissiolle ja muille jasenvaltioille elintarvi-
keketjua ja eldinten terveyttd kasittelevin pysyvin komitean valitykselld.

Jos tissd kohdassa tarkoitetut eldimet on tarkoitettu yhteison sisdiseen kauppaan, direktiiveissd 64/432/ETY, 91/68/ETY
ja 92/65[ETY saddettyihin terveystodistuksiin on lisittdvd seuraava huomautus:

Eldin (eldimet) on pidetty lihettdmiseen saakka tartunnanlevittdjistd vapaan kauden aikana, joka alkoi ... (merkitddn
paivamddrd), bluetongue-taudista kausittain vapaalla vyohykkeelld syntymastddn lahtien tai vihintddn 60 piivin ajan
ennen siirtopdivés, ja tapauksen mukaan (merkitddn tapauksen mukaan) eldimelle (eldimille) on tehty aikaisintaan seitse-
mén péivdd ennen siirtopdivdd OIE:n maaeldimille tarkoitettuja diagnostisia testej ja rokotteita késittelevian kasikirjan
mukaisesti taudinaiheuttajan tunnistustesti, jonka tulokset ovat negatiivisia, asetuksen (EY) N:o 1266/2007 liitteessi III
olevan A osan 1 kohdan mukaisesti.

. Eldimet on pidetty lahettdmiseen saakka suojattuina tartunnanlevittdjiltd vahintddn 60 pdivin ajan ennen ldhetyspaivaa.

Jos tissd kohdassa tarkoitetut eldimet on tarkoitettu yhteison sisdiseen kauppaan, direktiiveissid 64/432[ETY, 91/68/ETY
ja 92/65[ETY sdddettyihin terveystodistuksiin on lisittivd seuraava huomautus:

'Asetuksen (EY) N:o 1266/2007 liitteessd III olevan A osan 2 kohdan mukaisia eldimid.

. Eldimet on pidetty lahettdmiseen saakka bluetongue-taudista kausittain vapaalla vyShykkeelld liitteen V mukaisesti

kyseisen ajanjakson aikana eldimille on tehty vahintddn 28 piivdd tartunnanlevittdjin vastaisen suojan tai tartunnan-
levittdjastd vapaan kauden alkamisen jilkeen OIE:n maaeldimille tarkoitettuja diagnostisia testejd ja rokotteita kasit-
televin kisikirjan mukaisesti bluetongue-taudin virusryhmin vasta-aineiden osoittamiseksi serologinen testi, jonka

tulokset ovat negatiivisia.

Jos tissd kohdassa tarkoitetut eldimet on tarkoitettu yhteison sisdiseen kauppaan, direktiiveissd 64/432/ETY, 91/68/ETY
ja 92/65[ETY saddettyihin terveystodistuksiin on lisittdvd seuraava huomautus:

"Asetuksen (EY) N:o 1266/2007 liitteessd III olevan A osan 3 kohdan mukaisia eldimia.
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4. Eldimet on pidetty lihettimiseen saakka bluetongue-taudista kausittain vapaalla vyohykkeelld liitteen V mukaisesti

kyseisen ajanjakson aikana eldimille on tehty vihintddn 14 pdivad tartunnanlevittdjan vastaisen suojan tai tartunnan-
levittdjastd vapaan kauden alkamisen jilkeen OIE:n maaeldimille tarkoitettuja diagnostisia testejd ja rokotteita kasit-
televan kisikirjan mukaisesti taudinaiheuttajan tunnistustesti, jonka tulokset ovat negatiivisia.

Jos tdssa kohdassa tarkoitetut eldimet on tarkoitettu yhteison sisdiseen kauppaan, direktiiveissa 64/432[ETY, 91/68/ETY
ja 92/65[ETY sdddettyihin terveystodistuksiin on lisittdvd seuraava huomautus:

"Asetuksen (EY) N:o 1266/2007 liitteessd IIl olevan A osan 4 kohdan mukaisia eldimia.

. Eldimet ovat perdisin laumasta, joka on rokotettu toimivaltaisen viranomaisen vahvistaman rokotusohjelman mukai-

sesti, ja eldimet on rokotettu epidemiologisesti merkitykselliselld maantieteelliselld alkuperdalueella ilmenevid tai mah-
dollisesti ilmenevid serotyyppejd vastaan, ja rokotusohjelmaan hyviksytyn rokotteen eritelmissd taattu immuniteetti-
suoja on eldimilld yhd voimassa ja eldimet tdyttavat vihintddn yhden seuraavista vaatimuksista:

a) ne on rokotettu yli 60 pdivdd ennen siirtopaivaa

b) ne on rokotettu inaktivoidulla rokotteella vihintddn niin monta pdivdd aiemmin kuin tarvitaan rokotusohjelmaan
hyvaksytyn rokotteen eritelmissd méiritettyyn immuniteettisuojan alkamiseen, ja niille on tehty vahintdan 14
pdivan kuluttua rokotusohjelmaan hyviksytyn rokotteen eritelmissi mddritetyn immuniteettisuojan alkamisesta
OIE:n maaeldimille tarkoitettuja diagnostisia testeji ja rokotteita késittelevin kasikirjan mukaisesti taudinaiheuttajan
tunnistustesti, jonka tulokset ovat negatiivisia

¢) ne oli rokotettu jo aiemmin, ja ne on rokotettu uudelleen inaktivoidulla rokotteella rokotusohjelmaan hyviksytyn
rokotteen eritelmissd taatun immuniteettisuojan kuluessa

&

niitd on pidetty liitteen V mukaisesti madritellyn tartunnanlevittdjastd vapaan kauden aikana bluetongue-taudista
kausittain vapaalla vyohykkeelld syntymastd lahtien tai vihintddn 60 péivdn ajan ennen rokotuspiivdd, ja ne on
rokotettu inaktivoidulla rokotteella vahintddn niin monta paivdd aiemmin kuin tarvitaan rokotusohjelmaan hyvik-
sytyn rokotteen eritelmissd médritettyyn immuniteettisuojan alkamiseen.

Jos tissd kohdassa tarkoitetut eldimet on tarkoitettu yhteison sisdiseen kauppaan, direktiiveissd 64/432[ETY, 91/68/ETY
ja 92/65[ETY sdddettyihin terveystodistuksiin on lisittdva seuraava huomautus:

Eldin (eldimet) on rokotettu bluetongue-taudin serotyyppid/serotyyppejd ... (merkitddn serotyyppi/serotyypit) vastaan
inaktivoidulla/muunnetulla elavalld (merkitddn tapauksen mukaan) rokotteella ... (merkitddan rokotteen nimi) asetuksen
(EY) N:o 1266/2007 liitteessd III olevan A osan 5 kohdan mukaisesti.

. Eldimii ei ole koskaan rokotettu bluetongue-tautia vastaan, ja ne on aina pidetty epidemiologisesti merkitykselliselld

maantieteelliselld alkuperdalueella, jolla on ilmennyt tai ilmenee tai mahdollisesti ilmenee enintddn yksi serotyyppi, ja

a) niille on tehty OIE:n maaeldimille tarkoitettuja diagnostisia testejd ja rokotteita kisittelevan kisikirjan mukaisesti
bluetongue-tautiviruksen serotyypin vasta-aineiden osoittamiseksi kaksi serologista testid, joiden tulokset ovat po-
sitiivisia; ensimmadinen testi on tehty 60-360 pdivdd ennen siirtopaivdd otetuista ndytteistd ja toinen testi aikai-
sintaan seitsemadn pdivad ennen siirtopdivad otetuista naytteistd tai
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b) niille on tehty OIE:n maaeldimille tarkoitettuja diagnostisia testejd ja rokotteita kasittelevin kasikirjan mukaisesti
bluetongue-tautiviruksen serotyypin vasta-aineiden osoittamiseksi serologinen testi, jonka tulokset ovat positiivisia;
testi on tehtdvd vihintddn 30 pdivad ennen siirtopdivad, ja eldimille on tehty aikaisintaan seitsemédn pdivdd ennen
siirtopaivdad OIE:n maaeldimille tarkoitettuja diagnostisia testejd ja rokotteita kasittelevian kasikirjan mukaisesti
taudinaiheuttajan tunnistustesti, jonka tulokset ovat negatiivisia.

Jos tissd kohdassa tarkoitetut eldimet on tarkoitettu yhteison sisdiseen kauppaan, direktiiveissd 64/432/ETY, 91/68/ETY
ja 92/65[ETY saddettyihin terveystodistuksiin on lisittdvd seuraava huomautus:

’Eldimelle (cldimille) on tehty OIE:n maaeldimille tarkoitettuja diagnostisia testejd ja rokotteita kasittelevin kasikirjan
mukaisesti bluetongue-tautiviruksen serotyypin ... (merkitddn serotyyppi) vasta-aineiden osoittamiseksi serologinen testi
asetuksen (EY) N:o 1266/2007 liitteessd III olevan A osan 6 kohdan mukaisesti.

7. Eldimii ei ole koskaan rokotettu bluetongue-tautia vastaan, ja niille on tehty OIE:n maaeldimille tarkoitettuja diagnos-
tisia testejd ja rokotteita késittelevan kasikirjan mukaisesti bluetongue-tautiviruksen kaikkien ilmenevien tai mahdolli-
sesti ilmenevien serotyyppien vasta-aineiden osoittamiseksi kaksi asianmukaista serologista testid, joiden tulokset ovat
positiivisia kaikkien epidemiologisesti merkitykselliselli maantieteelliselld alkuperdalueella ilmenevien tai mahdollisesti
ilmenevien serotyyppien osalta, ja

a) ensimmdinen testi on tehty 60-360 pdivdd ennen siirtopdivdd otetuista ndytteistd ja toinen testi aikaisintaan
seitsemdn paivad ennen siirtopdivda otetuista naytteistd; tai

b) serotyyppid koskeva erityinen serologinen testi on tehty vahintddn 30 piivdd ennen siirtopdivdd, ja eldimille on
tehty aikaisintaan seitsemén pdivdd ennen siirtopdivdd OIE:n maaeldimille tarkoitettuja diagnostisia testejd ja rokot-
teita kisittelevin kasikirjan mukaisesti taudinaiheuttajan tunnistustesti, jonka tulokset ovat negatiivisia.

Jos tissd kohdassa tarkoitetut eldimet on tarkoitettu yhteisén sisdiseen kauppaan, direktiiveissd 64/432/ETY, 91/68/ETY
ja 92/65[ETY sdddettyihin terveystodistuksiin on lisittivd seuraava huomautus:

"Eldimelle (eldimille) on tehty OIE:n maaeldimille tarkoitettuja diagnostisia testejd ja rokotteita kisittelevin kisikirjan
mukaisesti kaikkien bluetongue-tautiviruksen ilmenevien tai mahdollisesti ilmenevien serotyyppien ... (merkitdan sero-
tyypit) vasta-aineiden osoittamiseksi erityinen serologinen testi asetuksen (EY) N:o 1266/2007 liitteessd III olevan A
osan 7 kohdan mukaisesti.

Kantavien eldinten on tdytettdva vihintddn yksi 5, 6 ja 7 kohdassa vahvistetuista edellytyksistd ennen keinosiemennysta tai
astutusta taikka 3 kohdassa vahvistettu edellytys, jolloin testi tehddin aikaisintaan seitsemin pdivdd ennen siirtopdivaa.

Jos eldimet on tarkoitettu yhteison sisiiseen kauppaan, direktiiveissi 64/432/ETY, 91/68/ETY ja 92/65/ETY saddettyihin
terveystodistuksiin on lisittdvid tarpeen mukaan yksi seuraavista huomautuksista:

’Eldin ei ole kantava/eldimet eivit ole kantavia’, tai

’Eldin voi olla kantava/eldimet voivat olla kantavia ja tdyttdd/tdyttavat edellytykset, ... (jotka on vahvistettu 5, 6 ja 7 kohdassa

)

ennen keinosiemennystd tai astutusta tai jotka on vahvistettu 3 kohdassa; merkitidn tapauksen mukaan).



